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İNSAN SÛRESİ 

ج١ُ۪ ِْ اٌشَّ َٓ اٌش١َّْطَب ِِ  ِ  اػَُٛر  ثبِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah’a sığınırım. 

 ُِ ح١ِ ِٓ اٌشَّ ََّٰ حْ ِ اٌشَّ ُِ اللََّّ  ثِغْ

Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah’ın adıyla,

 

(İnsan 76/1) 

زْوُٛسًا َِ ْٓ ش١َْـًٔب  ُْ ٠ىَُ شِ ٌَ ْ٘ َٓ اٌذَّ ِِ  ٌٓ ِْ ح١۪ ْٔغَب ٝ ػٍََٝ الِْْ
ًْ ارََٰ َ٘ 

İnsan henüz anılmaya değer bir şey değilken; üzerinden, zamandan bir devir geçti değil mi? 

 (Meryem 19/67) 

لَْ ٠زَْوُشُ الِْْ  َٚ ًُ اَ ْٓ لَجْ ِِ ُْ أََّب خٍَمَْٕبَُٖ  ُْ ٠هَُ ش١َْـًٔبْٔغَب ٌَ َٚ  

İnsan, önceleri hiçbir şey değilken kendisini yarattığımızı hatırlamaz mı? 

 (Rum 30/20) 

ْٓ رشَُاةٍ  ِِ  ُْ ْْ خٍَمَىَُ ۪ٓ اَ ۪ٗ ٠بَرِ ْٓ اَٰ ِِ َٚ َْ ْٕزشَِشُٚ ُْ ثشََشٌ رَ ُ ْٔز َُّ ارَِ۪ٓا اَ ُ ث  

Sizi topraktan yaratmış olması Allah’ın âyetlerindendir. Sonra bakarsınız ki, bir beşer olarak dolaşıyorsunuz.

 

(İnsan 76/2) 

١ؼبً ثَص١۪شًا ّ۪ ٍْٕبَُٖ عَ ِٗ فجََؼَ ١ ٍ۪ شَبجٍٍۗ َٔجْزَ ِْ ْٓ ٔطُْفخٍَ اَ ِِ  َْ ْٔغَب  أَِّب خٍَمَْٕبَ الِْْ

Biz insanı, çok karışımlı döllenmiş yumurtadan yarattık. Yıpratıcı bir imtihandan geçireceğiz; o 

nedenle onu dinleyen ve gören bir varlık haline getirdik. 

 (Nahl 16/78) 

َْ ش١َْـًٔبۙ  ٛ ُّ ُْ لَْ رؼٍََْ برىُِ َٙ َِّ ُ ِْ ا ْٓ ثطُُٛ ِِ  ُْ ُ اخَْشَجَىُ اللَّه الْْثَْصَبسَ َٚ َٚ غَ  ّْ ُُ اٌغَّ ًَ ٌىَُ جَؼَ َٚ
 ٌَ َۙ الْْفَْ ـذِحَ َٚ َْ ُْ رشَْىُشُٚ ؼٍََّىُ  

Allah sizi analarınızın karnından çıkardığında, hiçbir şey bilmiyordunuz. Sizin için dinleme, ileriyi görme 

özellikleri ve gönüller var etti. Belki şükredersiniz. 

(Secde 32/7) 

ءٍ خٍَمََُٗ  ْٟ ًَّ شَ َٓ وُ ٍْكَ  اٌََّز۪۪ٓٞ احَْغَ ثَذاََ خَ َٚ  ٍٓ ْٓ غ١۪ ِِ  ِْ ْٔغَب الِْْ  

Yarattığı her şeyi güzel yaratan ve insanı yaratmaya çamurdan başlayan O’dur. 
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(Secde 32/8) 

 ِِ ًَ َٔغٍَُْٗ  َُّ جَؼَ ُ ٍٓ  ث ١ ۪ٙ َِ بءٍ  َِ۪ٓ  ْٓ ِِ ْٓ عُلٌََخٍَ   

Sonra onun neslini dayanıksız bir suyun özünden oluşturmuştur. 

 (Secde 32/9) 

 َُّ ُ ۪ٗ  ث ْٓ سُٚحِ ِِ  ِٗ ٔفََخَ ف١۪ َٚ  ُٗ٠ هٛ ََۜ عَ الْْفَْ ـذِحَ َٚ الْْثَْصَبسَ  َٚ غَ  ّْ ُُ اٌغَّ ًَ ٌىَُ جَؼَ َٚ َْ ب رشَْىُشُٚ َِ ١لًَ  ٍ۪ لَ  

Sonra onu düzenlemiş, dengesini kurmuş ve ruhundan üflemiş; böylece sizin için dinleme, ileriyi görme 

özellikleri ve gönüller var etmiştir. Ne kadar az şükrediyorsunuz! 

 (Mülk 67/2) 

لًََۜ  َّ ُٓ ػَ ُْ احَْغَ ُْ ا٠َُّىُ وُ َٛ ١َجٍُْ ٌِ ٛحَ  ٌْح١ََٰ ا َٚ دَ  ْٛ َّ ٌْ ٌْغفَُٛسُۙ  اٌََّز۪ٞ خٍَكََ ا ٌْؼض٠َ۪ضُ ا َٛ ا ُ٘ َٚ  

Hanginiz daha güzel amel işleyecek diye sizi yıpratıcı bir imtihandan geçirmek için, ölümü ve hayatı yaratan 

O’dur. O daima en üstündür, bağışlaması boldur.

 

 (İnsan 76/3) 

ب وَفُٛسًا َِّ اِ َٚ ب شَبوِشًا  َِّ ًَ اِ َ٘ذ٠َْٕبَُٖ اٌغَّج١۪  أَِّب 

Elbette biz ona yol gösterdik; ister şükreder, ister nankörlük eder. 

(Teğabün 64/2) 

ْٕىُ  ِّ ُْ فَ َٛ اٌَّز۪ٞ خٍَمَىَُ ُ٘ ٌَۜٓ ِِ إْ ُِ  ُْ ىُ ْٕ ِِ َٚ َْ ثص١َ۪شٌ  ُْ وَبفشٌِ  ٍُٛ َّ ب رؼَْ َّ ُ ثِ اللَّه َٚ  

Sizi yaratan O’dur. Sonra kiminiz kâfir olur, kiminiz de mümin olur. Yaptığınız her şeyi gören Allah’tır. 

(Şems 91/7) 

بۙ  َٙ ٠ هٛ ب عَ َِ َٚ ٔفَْظٍ  َٚ  

nefse ve onu düzenleyene andolsun ki; 

 (Şems 91/8) 

بۙ  َٙ ٠ َٰٛ رمَْ َٚ َ٘ب  ب فجُُٛسَ َٙ َّ َٙ ٌْ َ  فبَ

O, kişiye taşkınlığını da kendini korumasını da ilham eder. 

(Şems 91/9) 

بۙ  لَذْ افٍََْحَ  َٙ ْٓ صَوه١ َِ  

Kuşkusuz kendini arındırıp geliştiren kurtulur. 

 (Şems 91/10) 

لَذْ خَبةَ  بَۜ َٚ َٙ ْٓ دعَه١ َِ  

Kuşkusuz kendini pis işlere sokan da kaybeder. 
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 (Kehf 18/29) 

١ٍْىَْفشُْۙ  بءَ فَ ْٓ شَ۪ٓ َِ َٚ  ْٓ ِِ ١ٍْإُْ بءَ فَ ْٓ شَ۪ٓ َّ ُْ فَ ْٓ سَثىُِّ ِِ ٌْحَكُّ  ًِ ا لُ َٓ ٔبَسًاۙ  َٚ ١ ّ۪ ٌِ ٌٍِظَّب أَِّ۪ٓب اػَْزذَْٔبَ 

 َ٠ ًِ ْٙ ُّ ٌْ بءٍ وَب َّ۪ٓ ْْ ٠غَْزغ١َ۪ثُٛا ٠غُبَثُٛا ثِ اِ َٚ بَۜ  َٙ ُْ عُشَادِلُ ِٙ جََُٖٛۜ ثِئظَْ اٌشَّشَاةَُۜ احََبغَ ثِ ُٛ ٌْ ٞ ا ِٛ شْ

شْرفَمَبً ُِ بءَدْ  عَ۪ٓ َٚ  

De ki: Bu gerçek Rabbinizdendir. Artık isteyen inanıp güvensin, isteyen de inkâr etsin. Zâlimler için alevleri 

kendilerini kuşatacak bir ateş hazırladık. Feryat ederlerse, erimiş madene benzeyen ve yüzleri kavuran bir su ile 

imdatlarına yetişilir. Ne kötü içecektir o; ne kötü bir dinlenme yeridir orası!

 

(İnsan 76/4) 

عَؼ١۪شًا َٚ اغَْلََلًْ  َٚ  
َٓ عَلََعِلََ۬ ٍْىَبفش٠ِ۪ ٌِ  أَِّ۪ٓب اػَْزذَْٔبَ 

Biz kâfirler için zincirler, demir halkalar ve alevli bir ateş hazırladık. 

(Nisa 4/150) 

 ۪ٗ ٍِ سُعُ َٚ  ِ َْ ثبِللّٰه َٓ ٠ىَْفشُُٚ َّْ اٌَّز٠۪ ُٓ اِ ِِ َْ ٔإُْ ٠مٌَُُٛٛ َٚ  ۪ٗ ٍِ سُعُ َٚ  ِ َٓ اللَّه لُٛا ث١َْ ْْ ٠فُشَِّ َْ اَ ٠ش٠ُ۪ذُٚ َٚ
ٌِهَ عَج١۪لًَۙ  َٓ رَٰ ْْ ٠َزَّخِزُٚا ث١َْ َْ اَ ٠ش٠ُ۪ذُٚ َٚ ٔىَْفشُُ ثِجؼَْطٍۙ  َٚ  ثِجؼَْطٍ 

Doğrusu, Allah’ı ve elçilerini inkâr eden, Allah ile elçilerinin arasını ayırmak isteyen, bazılarına inanır, bazılarını 

inkâr ederiz diyen ve ikisi arasında bir yol tutmak isteyenler... 

 (Nisa 4/151) 

َْ حَمًّب   ٌْىَبفشُِٚ ُُ ا ئهَِ ُ٘
۪ٓ ٌَٰ ۬ٚ ُ َٓ ػَزاَثً  ا ٍْىَبفش٠ِ۪ ٌِ اػَْزذَْٔبَ  ١ٕبًَٚ ۪ٙ ُِ ب   

İşte gerçek kâfirler onlardır. O kâfirlere alçaltan bir azap hazırladık. 

(Mümin 40/69) 

 َِۜ ٠بَدِ اللَّه َْ ف۪۪ٟٓ اَٰ َٓ ٠جَُبدٌُِٛ ُْ رشََ اٌَِٝ اٌَّز٠۪ َْ   اٌََ أَهٝ ٠صُْشَفُٛ  

Allah’ın âyetleri hakkında tartışanları görmedin mi? Nasılda halden hale giriyorlar? 

 (Mümin 40/70) 

۪ٗ سُعٍَُٕبَ   ٍْٕبَ ثِ ب اسَْعَ َّ۪ٓ ثِ َٚ ٌْىِزبَةِ  َٓ وَزَّثُٛا ثبِ َْۙ  اٌََّز٠۪ ٛ ُّ فَ ٠ؼٍََْ ْٛ فغََ  

Onlar kitabı ve elçilerimizle gönderdiklerimizi yalanlayanlardır, yakında öğrenecekler. 

 (Mümin 40/71) 

 ُْ ِٙ َْۙ  اِرِ الْْغَْلََيُ ف۪۪ٟٓ اػَْٕبَلِ ًَُۜ ٠غُْحَجُٛ اٌغَّلََعِ َٚ  

Hem boyunlarında halkalar varken hem de zincirlerle sürükleneceklerdir. 
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 (Mümin 40/72) 

َُّ فِٟ إٌَّبسِ  ُ ُِ ث ١ ّ۪ ٌْحَ َْ   فِٟ ا ٠غُْجَشُٚ  

Önce kaynar suda sonra ateşte yakılacaklar.

 

 (İnsan 76/5) 

 َْ َّْ الْْثَْشَاسَ ٠شَْشَثُٛ ب وَبفُٛسًا   اِ َٙ ضَاجُ ِِ  َْ ْٓ وَأطٍْ وَب ِِ 

Şüphesiz erdemliler, kâfûr katkılı bir kâseden içerler.

 

 (İnsan 76/6) 

ب رفَْج١۪شًا َٙ شَُٚٔ ِ ٠فُجَِّ ب ػِجبَدُ اللَّه َٙ  ػ١َْٕبً ٠شَْشَةُ ثِ

Bir pınardan ki ondan, Allah’ın kulları içer, onu fışkırtarak akıtırlar. 

 

(İnsan 76/7) 

غْزط١َ۪شًا ُِ  ُٖ َْ شَشُّ ب وَب ًِ ْٛ َ٠ َْ ٠خََبفُٛ َٚ َْ ثبٌَِّٕزْسِ   ٠ُٛفُٛ

Onlar, adaklarını yerine getiren ve dehşeti her yeri kaplayacak bir günden korkanlardır. 

 (Rad 13/20) 

 ِ ذِ اللَّه ْٙ َْ ثؼَِ َٓ ٠ُٛفُٛ ١ثبَقَۙ اٌََّز٠۪ ّ۪ ٌْ َْ ا ْٕمعُُٛ لَْ ٠َ َٚ  

Onlar, Allah’a verdikleri sözü yerine getiren ve antlaşmayı bozmayan kimselerdir. 

 (Rad 13/21) 

 ًَ ْْ ٠ُٛصَ ۪ٓ اَ ۪ٗ ُ ثِ شَ اللَّه َِ ب اَ َِ۪ٓ  َْ َٓ ٠َصٍُِٛ اٌَّز٠۪ ٌْحِغَبةَِۜ َٚ َْ عُ۪ٓٛءَ ا ٠خََبفُٛ َٚ  ُْ ُٙ َْ سَثَّ ْٛ ٠خَْشَ َٚ  

Onlar, Allah’ın kurulmasını istediği bağı kuran, Rablerine derin saygı duyan ve verecekleri hesabın kötü 

olmasından endişe edenlerdir. 

 (Rad 13/22) 

 ُْ ُ٘ ب سَصَلْٕبَ َّّ ِِ ْٔفمَُٛا  اَ َٚ ٛحَ 
ٍَٰ ٛا اٌصَّ ُِ الَبَ َٚ  ُْ ِٙ ِٗ سَثِّ جْ َٚ َٓ صَجشَُٚا اثْزغَِ۪ٓبءَ  اٌَّز٠۪ ػَل١ََِٔخًَ  َٚ َٚ ا  عِشًّ

ٌْحَغَٕخَِ اٌغَّ  َْ ثبِ ٠َذْسَؤُُ۫ ُْ ػُمْجَٝ اٌذَّاسِۙ َٚ ُٙ ئهَِ ٌَ
۪ٓ ٌَٰ ۬ٚ ُ ١ئِّخََ ا  

Onlar, Rableri yüzlerine baksın diye sabreden, namazı düzgün ve sürekli kılan, onları rızıklandırdığımız 

şeylerden gizli ve açık harcayan, kötülüğü de iyilikle savan kimselerdir. O son yurt işte onlarındır. 
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(Nur 24/37) 

ٛحِۙ  وَٰ ا٠۪زَ۪ٓبءِ اٌضَّ َٚ ٛحِ 
ٍَٰ َِ اٌصَّ الِبَ َٚ  ِ ْٓ رِوْشِ اللَّه لَْ ث١َْغٌ ػَ َٚ ُْ رجَِبسَحٌ  ِٙ ١ ۪ٙ ٍْ ُ  لَْ ر

َْ سِجَبيٌۙ ٠خََبفُٛ

ٌْمٍُُٛةُ  ِٗ ا ب رزَمٍَََّتُ ف١۪ ًِ ْٛ الْْثَْصَبسُۙ ٠َ َٚ  

Onlar öyle adamlardır ki, ne ticaret, ne alış veriş onları Allah’ı hatırlamaktan, namazı düzgün ve sürekli 

kılmaktan ve zekâtı vermekten alıkoyamaz. Onlar, kalplerin ve gözlerin döneceği bir günden korkarlar.

 

(İnsan 76/8) 

َْ اٌطَّ  ٛ ُّ ٠طُْؼِ اع١َ۪شًاَٚ َٚ ب  ًّ ٠ز١َ۪ َٚ غْى١۪ٕبً  ِِ  ۪ٗ ٝ حُجِّ
ٍَٰ ََ ػَ  ؼبَ

Onlar, çaresizleri yetimleri ve esirleri seve seve doyururlar:

 

(İnsan 76/9) 

لَْ شُىُٛسًا َٚ اءً  ُْ جَضَ۪ٓ ْٕىُ ِِ ِ لَْ ٔش٠ُ۪ذُ  ِٗ اللَّه جْ َٛ ٌِ  ُْ ىُ ُّ ب ٔطُْؼِ َّ  أَِّ

“Biz sizi, sırf Allah rızası için doyuruyoruz. Yoksa sizden bir karşılık da, teşekkür de 

beklemiyoruz. 

 (Bakara 2/272) 

 َُْۜ ْٔفغُِىُ ْٓ خ١َْشٍ فلَََِ ِِ ْٕفِمُٛا  ُ ب ر َِ َٚ بءَُۜ  ْٓ ٠شََ۪ٓ َِ ذ۪ٞ  ْٙ َ٠ َ َّٓ اللَّه ىِ
ٌَٰ
َٚ  ُْ ُٙ ٠ ُ٘ذَٰ َْ ١ٌَْظَ ػ١ٍََْهَ  ْٕفِمُٛ ُ ب ر َِ َٚ

ب رُْٕ  َِ َٚ  َِۜ ِٗ اللَّه جْ َٚ َْ اِلَّْ اثْزغَِ۪ٓبءَ  ٛ ُّ ُْ لَْ رظٍَُْ ُ ز ْٔ َ ا َٚ  ُْ فَّ ا١ٌَِْىُ َٛ ْٓ خ١َْشٍ ٠ُ ِِ فِمُٛا   

Onları doğru yola iletmek senin görevin değildir ama Allah, isteyeni doğru yola iletir. Hayra yapacağınız her 

harcamanın faydası kendinizedir. Harcamayı, sırf Allah’ın rızasını kazanmak amacıyla yapmalısınız. Hayra 

yapacağınız her harcamanın karşılığı size tam olarak verilir ve haksızlığa uğramazsınız. 

(Teğabün 64/16) 

 َُْۜ ْٔفغُِىُ ْٔفِمُٛا خ١َْشًا لَِْ اَ َٚ اغ١َ۪ؼُٛا  َٚ ؼُٛا  َّ اعْ َٚ  ُْ ُ ب اعْزطََؼْز َِ  َ ۪ٗ فبَرَّمُٛا اللَّه ْٓ ٠ُٛقَ شُحَّ ٔفَْغِ َِ َٚ
َْ فَ  ٍِحُٛ فْ ُّ ٌْ ُُ ا ُ٘ ئهَِ 

۪ٓ ٌَٰ ۬ٚ ُ ب  

Öyleyse Allah korkusuyla kendinizi koruyun! Gücünüz yettiğince dinleyin ve itaat edin. Kendiniz için hayra 

harcama yapın. Kim kendini doyumsuzluktan korursa, işte onlar kurtuluşa erecek olanlardır.

 

(İnsan 76/10) 

طَش٠۪شًاأَِّب ٔخََ  ّْ ب ػَجُٛعًب لَ ًِ ْٛ ْٓ سَثِّٕبَ ٠َ ِِ  بفُ 

Biz zor ve insanı iyice bunaltacak bir günde, Rabbimizden gelecek cezadan korkuyoruz.” 

(Mearic 70/26) 

 َٓ اٌَّز٠۪ َٚ  ِٓ ٠ َِ اٌذّ۪ ْٛ َْ ث١َِ لُٛ ٠صَُذِّ  

Onlar hesap gününün doğruluğunu kabul edenlerdir. 

 

https://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/Nur.htm#37
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(Mearic 70/27) 

 ُْ ُ٘  َٓ اٌَّز٠۪ َٚ  َْ شْفِمُٛ ُِ  ُْ ِٙ ْٓ ػَزاَةِ سَثِّ ِِ  

Onlar Rablerinin azabından içleri titreyenlerdir.

 

(İnsan 76/11) 

عُشُٚسًا   َٚ ُْ َٔعْشَحً  ُٙ ٌمَه١ َٚ  َِ ْٛ َ١ ٌْ ٌِهَ ا ُ شَشَّ رَٰ ُُ اللَّه ُٙ ١ لَٰ َٛ  فَ

Allah da onları o günün şerrinden korur; onları bir ışıltı ve bir sevinç karşılar. 

 (Neml 27/87) 

 َُۜ بءَ اللَّه ْٓ شَ۪ٓ َِ ْٓ فِٟ الْْسَْضِ الَِّْ  َِ َٚ ادِ  َٛ َّٰ ْٓ فِٟ اٌغَّ َِ ْٕفَخُ فِٟ اٌصُّٛسِ ففَضَِعَ  ُ٠ ََ ْٛ َ٠ َٚ  ًٌّ وُ َٚ
 َٓ ُٖ داَخِش٠۪ ْٛ َ  ارَ

Sura üfleneceği gün, Allah’ın uygun gördükleri dışında yerde ve göklerde kim varsa korkudan kaskatı kesilir, 

hepsi alçalarak O’na gelirler. 

(Neml 27/89) 

ب   َٙ ْٕ ِِ ٌْحَغَٕخَِ فٍََُٗ خ١َْشٌ  بءَ ثبِ ْٓ جَ۪ٓ َِ َْ ُٕٛ ِِ ئزٍِ اَٰ َِ ْٛ ْٓ فضََعٍ ٠َ ِِ  ُْ ُ٘ َٚ  

Kim iyilik ve güzellikle gelirse, ona ondan daha hayırlısı vardır. Onlar, o günün korku ve dehşetinden güvende 

olurlar. 

 (Enbiya 21/101) 

 ۙٝ ۪ٓ َٰٕ ٌْحُغْ َّٕب ا ِِ  ُْ ُٙ َٓ عَجمََذْ ٌَ َّْ اٌَّز٠۪ َْۙ اِ جْؼَذُٚ ُِ ب  َٙ ْٕ ئهَِ ػَ
۪ٓ ٌَٰ ۬ٚ ُ ا  

Tarafımızdan, “onlara en güzeli vardır” sözü geçenler, elbette cehennemden uzak tutulanlardır. 

(Enbiya 21/102) 

ب   َٙ َْ حَغ١۪غَ ؼُٛ َّ َْ  لَْ ٠غَْ ٌِذُٚ ُْ خَب ُٙ ْٔفغُُ َ ذْ ا َٙ ب اشْزَ َِ ُْ ف۪ٟ  ُ٘ َٚ  

Cehennemin hışırtısını bile duymayacak, canlarının çektiği nimetler içinde ölümsüz olacaklardır. 

 (Enbiya 21/103) 

ٌْفضََعُ الْْوَْجشَُ لَْ  ُُ ا ُٙ َْ  ٠حَْضُُٔ ُْ رُٛػَذُٚ ُ ْٕز ُُ اٌَّز۪ٞ وُ ىُ ُِ ْٛ زاَ ٠َ َٰ٘  
۪ٓئىَِخَُۜ ٍَٰ َّ ٌْ ُُ ا ُٙ رزٍََمَه١ َٚ  

O en büyük korku bile onları üzmeyecek, melekler onları : “Bu size vadedilen gündür” diyerek 

karşılayacaklardır. 

 (Tur 52/18) 

 َّ۪ٓ َٓ ثِ ١ ۪ٙ ُْ  فبَوِ ُٙ ُْ سَثُّ ُٙ ١ رَٰ ُِ ب اَٰ ٌْجَح١۪ ُْ ػَزاَةَ ا ُٙ ُْ سَثُّ ُٙ ١ لَٰ َٚ َٚ  

Rablerinin verdikleriyle keyif sürerler. Rableri onları cehennemin azabından korumuştur.

 

 

https://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/Neml.htm#89
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(İnsan 76/12) 

حَش٠۪شًاۙ  َٚ ب صَجشَُٚا جََّٕخً  َّ ُْ ثِ ُٙ ٠ جَضَٰ َٚ 

Sabretmelerine karşılık onlara cennet ve özgürlük vardır. 

(Müminun 23/111) 

ٚاۙ  ب صَجشَُ۪ٓ َّ ََ ثِ ْٛ َ١ ٌْ ُُ ا ُٙ ُ ٟ جَض٠َْز َْ  أِّ۪ ٌْفَ۪ٓبئضُِٚ ُُ ا ُ٘ ُْ ُٙ أََّ  

Sabretmelerine karşılık ben de bugün onları ödüllendirdim. Çünkü onlar, başaranlardır.” 

(Furkan 25/75) 

ٌْغشُْفخََ  َْ ا ْٚ ئهَِ ٠جُْضَ
۪ٓ ٌَٰ ۬ٚ ُ َّ ا بۙ ثِ ًِ عَلََ َٚ ب رح١ََِّخً  َٙ َْ ف١۪ ْٛ ٠ٍُمََّ َٚ ب صَجشَُٚا   

Sabretmelerine karşılık onlar yüksek sarayla ödüllendirilecek, orada selâmet dilekleriyle karşılanacaklar. 

(Furkan 25/76) 

بَۜ  َٙ َٓ ف١۪ ذ٠۪ ٌِ بخَب ًِ مبَ ُِ َٚ ا  غْزمَشًَّ ُِ حَغَُٕذْ   

Orada ölümsüz olacaklardır; o ne güzel kalma yeri ve ne güzel yerleşme yeridir. 

(Kasas 28/54) 

ب صَجشَُٚا َّ ِٓ ثِ ر١َْ شَّ َِ  ُْ ُ٘ َْ اجَْشَ ْٛ ئهَِ ٠إُْرَ
۪ٓ ٌَٰ ۬ٚ ُ ُْ  ا ُ٘ ب سَصَلْٕبَ َّّ ِِ َٚ ٌْحَغَٕخَِ اٌغ١َِّّئخََ  َْ ثبِ

٠ذَْسَؤُُ۫ َٚ
 َْ ْٕفِمُٛ ُ٠ 

Onlara, sabretmelerinden, kötülüğü iyilikle defetmelerinden ve onları rızıklandırdığımız şeylerden hayra 

harcamalarından dolayı iki kez ödül verilecektir.

 

(İnsan 76/13) 

ش٠۪شًا   َٙ ِْ لَْ صَ َٚ غًب  ّْ ب شَ َٙ َْ ف١۪ ْٚ ائهِِ  لَْ ٠شََ ب ػٍََٝ الْْسََ۪ٓ َٙ َٓ ف١۪ زَّىِ ۪ـ١ ُِ 

Orada tahtlara kurulurlar; orada ne bir güneş ne de dondurucu soğuk görmezler. 

(Vakıa 56/15) 

ٝ عُشُسٍ  ٍَٰ ظُٛٔخٍَۙ  ػَ ْٛ َِ  

Mücevherlerle süslü tahtlar üzerinde, 

 (Vakıa 56/16) 

 َٓ ١ ٍ۪ زمَبَثِ ُِ ب  َٙ َٓ ػ١ٍََْ زَّىِ ۪ـ١ ُِ  

karşılıklı yaslanıp keyifle otururlar. 

 (Yasin 36/56) 

ُْ ف۪ٟ ظِلََيٍ ػٍََٝ  ُٙ اجُ َٚ اصَْ َٚ  ُْ َْ اُ٘ زَّىِإُُ۫ ُِ ائهِِ  لْْسََ۪ٓ  

Onlar ve eşleri, gölgeliklerdeki tahtlara kurulurlar. 
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 (Yasin 36/57) 

خٌ  َٙ ب فبَوِ َٙ ُْ ف١۪ ُٙ ٌَ   َْ ب ٠َذَّػُٛ َِ  ُْ ُٙ ٌَ َٚ  

Onlar orada keyif içindedir ve onlar için istedikleri vardır.

 

(İnsan 76/14) 

 َٚ ب  َٙ ُْ ظِلٌََُ ِٙ دا١َِٔخًَ ػ١ٍََْ ١لًَ َٚ ٌ۪ ب رزَْ َٙ  رٌٍَُِّذْ لطُُٛفُ

Ağaçların gölgeleri başlarına iner ve meyvelerini toplamak iyice kolaylaştırılır. 

(Vakıa 56/32) 

خٍ وَث١۪شَحٍۙ  َٙ فبَوِ َٚ  

çok çeşitli meyveler, 

 (Vakıa 56/33) 

ُٕٛػَخٍۙ  ّْ َِ لَْ  َٚ مْطُٛػَخٍ  َِ  لَْ 

Arkası kesilmeyen ve yasaklanmayan…

 

(İnsan 76/15) 

اس٠۪شَاۙ  َٛ اةٍ وَبٔذَْ لَ َٛ اوَْ َٚ خٍ  ْٓ فِعَّ ِِ ١ِٔخٍَ  ُْ ثبَِٰ ِٙ ٠طَُبفُ ػ١ٍََْ َٚ 

Çevrelerinde, gümüşten tepsiler dolaştırılır, kadehleri billurdandır.

 

(İnsan 76/16) 

َ٘ب رمَْذ٠۪شًا خٍ لَذَّسُٚ ْٓ فِعَّ ِِ اس٠۪شَ  َٛ  لَ

Gümüşten billurlaştırılmıştır. İçecekleri miktarı kendileri belirlerler.

 

(İnsan 76/17) 

ْٔجَج١۪لًَ   ب صَ َٙ ضَاجُ ِِ  َْ ب وَأعًْب وَب َٙ َْ ف١۪ ْٛ ٠غُْمَ َٚ 

Onlara orada, karışımında zencefil olan bir kadehten içirilir.

 

(İnsan 76/18) 

ٍْغَج١۪لًَ  ٝ عَ هّ ب رغَُ َٙ  ػ١َْٕبً ف١۪

Selsebil adı verilen bir kaynaktan alınır.
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(İnsan 76/19) 

ْٕثُٛسًا َِ ا 
ُْ ٌإٌُْإًُ۬ ُٙ ُْ حَغِجْزَ ُٙ َْ  اِراَ سَا٠َْزَ خٍََّذُٚ ُِ  ٌْ ٌْذاَ ِٚ  ُْ ِٙ ٠طَُٛفُ ػ١ٍََْ َٚ 

Çevrelerinde ölümsüz gençler dolaşır. Onları gördüğünde saçılmış inciler sanırsın. 

(Vakıa 56/17) 

 ُْ ِٙ َْۙ ِٚ ٠طَُٛفُ ػ١ٍََْ خٍََّذُٚ ُِ  ٌْ ٌْذاَ  

Ölümsüz gençler çevrelerinde dolaşır dururlar, 

(Vakıa 56/18) 

وَأطٍْ  َٚ اثَبَس٠۪كَ  َٚ اةٍ  َٛ ٍۙٓ  ثبِوَْ ؼ١۪ َِ  ْٓ ِِ  

kaynağından doldurulmuş testiler, ibrikler ve kadehlerle.

 

(İnsan 76/20) 

ٍْىًب وَ  ُِ َٚ ب  ًّ َُّ سَا٠َْذَ ٔؼ١َ۪ اِراَ سَا٠َْذَ ثَ  ج١۪شًاَٚ

 Baktığın her yerde bir nimet ve büyük bir hükümranlık görürsün. 

 

(İnsan 76/21) 

ُْ شَشَاثبً  ُٙ ُْ سَثُّ ُٙ ١ عَمَٰ َٚ  
خٍ  ْٓ فِعَّ ِِ سَ  ِٚ ٛا اعََب

حٍُُّ۪ٓ َٚ  
اِعْزجَْشَقٌٌۘ َٚ ْٕذطٍُ خُعْشٌ  ُْ ث١ِبَةُ عُ ُٙ َ١ ٌِ ػَب

ُٙٛسًا  غَ

Üzerlerinde ince ve kalın ipekten yeşil giysiler olur; gümüş bilekliklerle bezendirilirler. Rableri 

onlara tertemiz içecekler içirir. 

 (Kehf 18/31) 

 ُُ ِٙ ْٓ رحَْزِ ِِ ٍْ رجَْش۪ٞ  ُْ جََّٕبدُ ػَذْ ُٙ ئهَِ ٌَ
۪ٓ ٌَٰ ۬ٚ ُ َ٘تٍ ا ْٓ رَ ِِ سَ  ِٚ ْٓ اعََب ِِ ب  َٙ َْ ف١۪ ْٛ بسُ ٠حٍََُّ َٙ ْٔ الَْْ

َْ ث١ِبَثبً خُعْشًا جَغُٛ ٍْ َ٠ اعِْزجَْشَقٍ  َٚ َٚ ْٕذطٍُ  ْٓ عُ اةَُۜ ِِ َٛ َُ اٌثَّ ائهَِِۜ ٔؼِْ ب ػٍََٝ الْْسََ۪ٓ َٙ َٓ ف١۪ زَّىِ ۪ـ١ ُِ
شْرفَمَبً   ُِ حَغَُٕذْ  َٚ  

İşte Adn cennetleri onlar içindir. Alt taraflarından ırmaklar akacak, onlara altın bileklikler takılacak, ince ve 

kalın ipekten yeşil elbiseler giyecekler ve tahtlara kurulacaklardır. Ne güzel ödüldür o, ne güzel dinlenme yeridir 

orası! 

(Hac 22/23) 

ب  َٙ ْٓ رحَْزِ ِِ ٌِحَبدِ جََّٕبدٍ رجَْش۪ٞ  ب ٍُٛا اٌصَّ ِّ ػَ َٚ ُٕٛا  َِ َٓ اَٰ ًُ اٌَّز٠۪ َ ٠ذُْخِ َّْ اللَّه َْ اِ ْٛ بسُ ٠حٍََُّ َٙ ْٔ الَْْ

 ِِ سَ  ِٚ ْٓ اعََب ِِ ب  َٙ ب حَش٠۪شٌ ف١۪ َٙ ُْ ف١۪ ُٙ جبَعُ ٌِ َٚ اَۜ 
ٌإٌُْإًُ۬ َٚ َ٘تٍ  ْٓ رَ  

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanları ise Allah, altlarından ırmaklar akan cennetlere koyacaktır. Onlara 

altın bileklikler ve inciler takılacak, oradaki elbiseleri ipekten olacaktır.
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(İnsan 76/22) 

شْىُٛسًا   َِ  ُْ َْ عَؼ١ْىُُ وَب َٚ اءً  ُْ جَضَ۪ٓ َْ ٌىَُ زاَ وَب َٰ٘  َّْ  اِ

Elbette bunlar, emeğinize karşılıktır. Çalışmalarınız teşekkürle karşılanmış olur. 

 (İsra 17/19) 

 ٌٓ ِِ إْ ُِ  َٛ ُ٘ َٚ ب  َٙ ب عَؼ١َْ َٙ ٌَ ٝ عَؼَٰ َٚ خِشَحَ  ْٓ اسََادَ الَْْٰ َِ َٚ َْ ۪ٓئهَِ وَب ٌَٰ ۬ٚ ُ شْىُٛسًافبَ َِ  ُْ ُٙ عَؼ١ُْ  

Kim ahireti ister ve onun için gereği gibi çalışırsa o mümindir, işte böylelerinin çalışması teşekküre değerdir. 

 (Fatır 35/30) 

 َ۪ٗۜ ٍِ ْٓ فَعْ ِِ  ُْ ُ٘ ٠ض٠َ۪ذَ َٚ  ُْ ُْ اجُُٛسَُ٘ ُٙ ف١َِّ َٛ ُ١ ُ غَفُٛسٌ شَىُٛسٌ ٌِ أَِّٗ  

Bu, onlara hak ettiklerini tam olarak vermesi ve lütfundan artırması içindir. Çünkü O; bağışlar, şükrün karşılığını 

verir. 

(Fatır 35/34) 

 ََْۜ ٌْحَضَ َ٘تَ ػََّٕب ا ِ اٌَّز۪۪ٓٞ ارَْ ذُ لِلّٰه ّْ ٌْحَ لبٌَُٛا ا بَ ٌغَفَُٛسٌ شَىُٛسٌۙ َٚ َّْ سَثَّٕ اِ  

Derler ki: “Her şeyi mükemmel yapmak, bizden her türlü üzüntüyü gideren Allah’a özeldir. Gerçekten Rabbimiz 

çok bağışlayan, şükrün karşılığını verendir." 

 (Zuhruf 43/72) 

َ٘ب  ٛ ُّ ُ سِثزْ ُٚ۫ ُ ٌْجََّٕخُ اٌَّز۪ٟ۪ٓ ا ٍْهَ ا رِ َٚ َْ ٍُٛ َّ ُْ رؼَْ ُ ز ْٕ ب وُ َّ ثِ  

Yaptıklarınıza karşılık size miras bırakılan cennet, işte budur. 

 (Tur 52/19) 

١۪ٓـًٔب  ۪ٕ َ٘ اشْشَثُٛا  َٚ َْۙ وٍُُٛا  ٍُٛ َّ ُْ رؼَْ ُ ز ْٕ ب وُ َّ ثِ  

“Yaptıklarınıza karşılık; yiyin için, afiyet olsun!” 

 (Hakka 69/24) 

١۪ٓـًٔب  ۪ٕ َ٘ اشْشَثُٛا  َٚ ١ٌِخَِ وٍُُٛا  ٌْخَب َِ ا ُْ فِٟ ال٠ََّْْب ُ ب اعٍَْفَْز َّ۪ٓ ثِ  

“Geçmiş günlerde yaptıklarınızın karşılığı olarak; yiyin, için, afiyet olsun!”

 

(İnsan 76/23) 

ْٕض٠۪لًَ   َْ رَ ٌْمشُْاَٰ ٌْٕبَ ػ١ٍََْهَ ا ُٓ ٔضََّ  أَِّب ٔحَْ

 Kuran’ı sana parça parça Biz indirdik Biz! 
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(Furkan 25/32) 

 َٚ ٍخًَ  ّْ ُْ جُ ٌْمشُْاَٰ ِٗ ا يَ ػ١ٍََْ لَْ ٔضُِّ ْٛ َٓ وَفشَُٚا ٌَ لبَيَ اٌَّز٠۪ َٚ  ً ٍْٕبَُٖ احِذحَ سَرَّ َٚ ادنََ  ۪ٗ فإَُٰ ٌِٕثُجَذَِّ ثِ ٌِهَ  وَزَٰ

 رشَْر١۪لًَ 

İnkâr edenler: “Kuran ona toptan indirilseydi ya?” dediler. Böyle olması, onunla gönlünü sabitlememiz ve onu 

sindire sindire okuman içindir. 

 (İsra 17/106) 

زَ  ٌِ ٔبً فشََلْٕبَُٖ  لشُْاَٰ ىْثٍ َٚ ُِ  ٝ ٍَٰ ْٕض٠۪لًَ مْشَاَُُٖ۫ ػٍََٝ إٌَّبطِ ػَ ٌْٕبَُٖ رَ ٔضََّ َٚ  

Biz onu âyet kümeleri halinde ayırdık ki, insanlar beklenti halinde iken onu onlara okuyasın. Onu parça parça 

indirdik.

 

(İnsan 76/24) 

ب  ًّ ثِ ُْ اَٰ ُٙ ْٕ ِِ لَْ رطُِغْ  َٚ ُِ سَثهَِّ  ٌِحُىْ ْٚ وَفُٛسًا  فبَصْجشِْ   اَ

O halde Rabbinin hüküm vermesi için sabret! Onlardan bir günahkâra ya da nanköre de itaat 

etme. 

(Yunus 10/109) 

ٝ ا١ٌَِْهَ  ۪ٓ ب ٠ُٛحَٰ َِ ارَّجغِْ  َٚ  ُ َُ اللَّه اصْجشِْ حَزهٝ ٠حَْىُ َٚ  َٓ ١ ّ۪ ٌْحَبوِ َٛ خ١َْشُ ا ُ٘ َٚ  

Sen, sana vahyedilene uy ve Allah hükmünü verinceye kadar sabret! O hüküm verenlerin en hayırlısıdır. 

 (Furkan 25/52) 

 َٓ ٌْىَبفش٠ِ۪ بداً وَج١۪شًا فلَََ رطُِغِ ا َٙ ۪ٗ جِ ُْ ثِ ذُْ٘ ِ٘ جَب َٚ  

Öyleyse kâfirlere boyun eğme; onlara karşı elinden gelen her şeyi yapmak için büyük gayret göster! 

 (Ahzab 33/1) 

 َ ُّٟ ارَّكِ اللَّه ب إٌَّجِ َٙ ََٓۜ ٠َ۪ٓب ا٠َُّ ٕبَفم١ِ۪ ُّ ٌْ ا َٚ  َٓ ٌْىَبفش٠ِ۪ لَْ رطُِغِ ا بۙ  َٚ ًّ ب حَى١۪ ًّ ١ ٍ۪ َْ ػَ َ وَب َّْ اللَّه اِ  

Ey nebî! Allah'tan korkarak kendini koru! Kâfirlere ve münafıklara itaat etme. Şüphesiz ki Allah her şeyi 

bilendir, daima en doğru hükmü verendir. 

 (Mearic 70/5) 

١لًَ فبَصْجشِْ  ّ۪ صَجْشًا جَ  

Sen güzel bir sabırla sabret!

 

(İnsan 76/25) 

اص١َ۪لًَ   َٚ َُ سَثهَِّ ثىُْشَحً  ارْوُشِ اعْ َٚ 

Sabah akşam Rabbinin adını an! 
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(Âlâ 87/14) 

ٝۙ لَذْ افٍََْحَ  ْٓ رضََوه َِ  

Kuşkusuz kendini arındırıp geliştiren kurtulacaktır. 

 (Âlâ 87/15) 

 ۪ٗ َُ سَثِّ روََشَ اعْ َٚ  َٝۜ فَصٍَه  

O, Rabbinin adını anar, böylece görevini yerine getirir. 

(Müzzemmil 73/8) 

َُ سَثهَِّ  ارْوُشِ اعْ ِٗ رجَْز١۪لًََۜ  َٚ ًْ ا١ٌَِْ رجََزَّ َٚ  

Rabbinin adını an ve her şeyinle O’na yönel! 

(Müzzemmil 73/9) 

 َٛ ُ٘ َٗ اِلَّْ  ٌَٰ غْشِةِ لَْ۪ٓ اِ َّ ٌْ ا َٚ شْشِقِ  َّ ٌْ و١۪لًَ  سَةُّ ا َٚ فبَرَّخِزُْٖ   

O, doğunun da batının da Rabbidir. O'ndan başka ilâh yoktur. O halde, O’nu kendine vekil edin! 

 

(İnsan 76/26) 

٠لًَ  ۪ٛ عَجحُِّْٗ ١ٌَْلًَ غَ َٚ ًِ فبَعْجُذْ ٌَُٗ  َٓ ا١ٌَّْ ِِ َٚ 

Gecenin bir kısmında O’na secde et. Gecenin uzun bölümünde de O’na ibadet et. 

(Müzzemmil 73/2) 

 ًَ ُِ ا١ٌَّْ ١لًَۙ لُ ٍ۪ الَِّْ لَ  

Az bir kısmı dışında gece kalk! 

(Müzzemmil 73/3) 

١لًَۙ ِٔصْفَُ۪ٗٓ  ٍ۪ ُْٕٗ لَ ِِ ْٔمصُْ  ِٚ ا اَ  

Ya gecenin yarısı kadar ya da yarısından biraz az, 

 (Müzzemmil 73/4) 

 ِٗ ْٚ صِدْ ػ١ٍََْ َْ رشَْر١۪لًََۜ  اَ ٌْمشُْاَٰ ًِ ا سَرِّ َٚ  

yahut yarısından biraz fazla sürede; Kuran’ı sindire sindire oku! 

(Müzzemmil 73/5) 

لًْ ثم١َ۪لًََۜ  ْٛ ٍْم۪ٟ ػ١ٍََْهَ لَ  أَِّب عَُٕ

Gerçekten sana ağır bir söz yükleyeceğiz. 
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 (Müzzemmil 73/6) 

غْـًٔب َٚ َٟ اشََذُّ  ِ٘  ًِ ١ْ
َّْ ٔبَشِئخََ اٌَّ َُ ل١۪لًََۜ  اِ َٛ الَْ َٚ  

Elbette gecenin inşası daha kalıcı ve sözü daha etkili olur. 

 (Müzzemmil 73/7) 

بسِ  َٙ َّْ ٌهََ فِٟ إٌَّ ٠لًََۜ اِ ۪ٛ عَجْحًب غَ  

Gündüz uzayıp giden işlerin olur.

 

(İnsan 76/27) 

 ۪ٓ َٰ٘  َّْ ب ثم١َ۪لًَ اِ ًِ ْٛ َ٠ ُْ اءَُ٘ سَ۪ٓ َٚ  َْ ٠َزسَُٚ َٚ ٌْؼبَجٍِخََ  َْ ا ءِ ٠حُِجُّٛ لَْ۪ٓ
 إُ۬

Doğrusu onlar acil olanı seviyorlar ve önlerindeki ağır günü bırakıyorlar. 

(İsra 17/11) 

ٌْخ١َْشَِۜ  بءَُٖ ثبِ ُْ ثبٌِشَّشِّ دػَُ۪ٓ ْٔغَب ٠َذْعُ الِْْ ُْ ػَجُٛلًْ َٚ ْٔغَب َْ الِْْ وَب َٚ  

İnsan hayra dua eder gibi şerre dua eder. İnsan oldukça acelecidir. 

 (İsra 17/18) 

  َُ َّٕ َٙ ٍْٕبَ ٌَُٗ جَ َُّ جَؼَ ُ ْٓ ٔش٠ُ۪ذُ ث َّ ٌِ بءُ  ب َٔشَ۪ٓ َِ ب  َٙ ٍْٕبَ ٌَُٗ ف١۪ ٌْؼبَجٍِخََ ػَجَّ َْ ٠ش٠ُ۪ذُ ا ْٓ وَب ب  َِ َٙ ١ ٍَٰ ٠َصْ

ذْحُٛسًا َِ ب  ًِ ٛ ُِ زْ َِ  

Kim hemen eline geçecek olanı isterse, ona bu dünyada istediğimiz kadarını verir, sonra alçalmış ve terk edilmiş 

olarak kalacağı cehenneme atarız. 

 (Kıyamet 75/20) 

 ًْ ٌْؼبَجٍِخََۙ وَلََّ ثَ َْ ا رحُِجُّٛ  

Hayır! Aksine siz acil olanı seviyorsunuz. 

 (Kıyamet 75/21) 

خِشَحََۜ  َْ الَْْٰ رزَسَُٚ َٚ  

Ahireti bırakıyorsunuz. 

(Âlâ 87/16) 

 َْ ًْ رإُْثشُِٚ ١ْٔبٌَۘ ثَ ٛحَ اٌذُّ ٌْح١ََٰ ا  

Aksine, siz dünya hayatını tercih ediyorsunuz. 
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 (Âlâ 87/17) 

خِشَحُ  الَْْٰ َٚ َٝۜ اثَْمَٰ َٚ خ١َْشٌ   

Ahiret hayatı daha hayırlı ve kalıcıdır.

 

 (İnsan 76/28) 

شَذَ  َٚ  ُْ ُ٘ ُٓ خٍَمَْٕبَ ُْ رجَْذ٠۪لًَ ٔحَْ ُٙ ثبٌََ ِْ َ َٕ۪ٓب ا ٌْ اِراَ شِئْٕبَ ثَذَّ َٚ   ُْ ُ٘  دَْ۪ٔٓب اعَْشَ

Biz onların bağ dokularını güçlü yarattık. İstediğimiz zaman benzerleriyle değiştiririz. 

 (Beled 90/4) 

 َْ ْٔغَب ف۪ٟ وَجذٍََۜ ٌمََذْ خٍَمَْٕبَ الِْْ  

Doğrusu Biz insanı, bir zorluk ortamında yarattık. 

(Tin 95/4) 

 َْ ْٔغَب ٌٍُۘ ٌمََذْ خٍَمَْٕبَ الِْْ ٠ ۪ٛ ِٓ رمَْ ف۪۪ٟٓ احَْغَ  

Gerçekten insanı, en güzel donanımda yarattık.

 

(İnsan 76/29) 

۪ٗ عَج١۪لًَ  ٝ سَثِّ ٌَٰ بءَ ارَّخَزَ اِ ْٓ شَ۪ٓ َّ  فَ
ٖ۪ رزَْوِشَحٌ  زِ َٰ٘  َّْ  اِ

Doğrusu bu bir hatırlatmadır. İsteyen Rabbine varan bir yol tutar. 

(Tekvir 81/27) 

 َٛ ُ٘  ْْ َۙٓ اِ ١ ّ۪ ٍْؼبٌََ ٌِ الَِّْ رِوْشٌ   

O, herkes için sadece bir hatırlatmadır. 

 (Tekvir 81/28) 

بءَ  ْٓ شَ۪ٓ َّ ٌِ َُ ْْ ٠غَْزم١َ۪ ُْ اَ ىُ ْٕ ِِ  

İçinizden dosdoğru olmak isteyenler için. 

 (Tekvir 81/29) 

 ُ بءَ اللَّه ْْ ٠َشَ۪ٓ َْ الَِّْ۪ٓ اَ بؤُُ۫ ب رشََ۪ٓ َِ َٚ  َٓ ١ ّ۪ ٌْؼبٌََ سَةُّ ا  

Varlıkların Rabbi Allah istemezse, siz isteyemezsiniz.

 

 (İnsan 76/30) 

 َ َّْ اللَّه َُۜ اِ بءَ اللَّه ْْ ٠َشَ۪ٓ َْ الَِّْ۪ٓ اَ بؤُُ۫ ب رشََ۪ٓ َِ بٍۗ َٚ ًّ ب حَى١۪ ًّ ١ ٍ۪ َْ ػَ  وَب

Allah istemezse, siz isteyemezsiniz. Şüphesiz Allah her şeyi bilen ve daima en doğru hükmü 

verendir. 

https://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/Tekvir.htm#27
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(Müddessir 74/54) 

ُ رزَْوِشَحٌ  وَلََّ۪ٓ  أَِّٗ  

Hayır, gerçekten o bir hatırlatmadır. 

(Müddessir 74/55) 

بءَ روََشََُٖۜ  ْٓ شَ۪ٓ َّ  فَ

Artık isteyen hatırlar. 

 (Müddessir 74/56) 

 َُۜ بءَ اللَّه ْْ ٠شََ۪ٓ َْ الَِّْ۪ٓ اَ ب ٠َزْوُشُٚ َِ غْفِشَحِ َٚ َّ ٌْ ًُ ا ْ٘ اَ َٚ  ٜ َٰٛ ًُ اٌزَّمْ ْ٘ َٛ اَ ُ٘  

Allah’ın istediği kişi dışında kimse hatırlayamaz. O kişi, kendini korumaya ve bağışlanmaya ehil olandır.

 

(İnsan 76/31) 

ب٠ُ  ًّ ١ ٌ۪ ُْ ػَزاَثبً اَ ُٙ َٓ اػََذَّ ٌَ ١ ّ۪ ٌِ اٌظَّب َٚ  َۜ ۪ٗ زِ َّ بءُ ف۪ٟ سَحْ ْٓ ٠َشَ۪ٓ َِ  ًُ  ذْخِ

O, istediğini rahmetinin içine alır. Zâlimler için de acıklı bir azap hazırlamıştır. 

(Nisa 4/173) 

ُْ اجُُ  ِٙ ١ فّ۪ َٛ ٌِحَبدِ ف١َُ ب ٍُٛا اٌصَّ ِّ ػَ َٚ ُٕٛا  َِ َٓ اَٰ ب اٌَّز٠۪ َِّ َ َٓ فبَ ب اٌَّز٠۪ َِّ اَ َٚ   ۪ٗ ٍِ ْٓ فَعْ ِِ  ُْ ُ٘ ٠ض٠َ۪ذُ َٚ  ُْ ُ٘ ٛسَ

بۙ  ًّ ١ ٌ۪ ُْ ػَزاَثبً اَ ُٙ ثُ اعْزىَْجشَُٚا ف١َؼَُزِّ َٚ ْٕىَفُٛا  لَْ َٔص١۪شًااعْزَ َٚ ١ًّب  ٌِ َٚ  ِ ِْ اللَّه ْٓ دُٚ ِِ  ُْ ُٙ ٌَ َْ لَْ ٠جَِذُٚ َٚ  

İnanıp güvenen ve ıslah eden iyi işler yapanlara gelince, Allah onlara karşılıklarını tam verecek, hatta daha da 

fazlasını lutfedecektir. Kulluktan geri duran ve kibirlenenleri ise acıklı bir azaba çarptıracaktır. Onlar, Allah ile 

aralarına girecek ne bir veli ne de yardımcı bulamayacaklardır. 

 (Şûrâ 42/8) 

 ُ بءَ اللَّه ْٛ شَ۪ٓ ٌَ احِذحًَ َٚ َٚ خً  َِّ ُ ُْ ا ُٙ ُْ  ٌجََؼٍََ ُٙ ب ٌَ َِ  َْ ٛ ُّ ٌِ اٌظَّب َٚ  َۜ ۪ٗ زِ َّ بءُ ف۪ٟ سَحْ ْٓ ٠َشَ۪ٓ َِ  ًُ ْٓ ٠ذُْخِ ىِ
ٌَٰ
َٚ

لَْ ٔص١َ۪شٍ  َٚ  ٍ ّٟ ٌِ َٚ  ْٓ ِِ  

Allah isteseydi, onları tek bir ümmet yapardı. Ama Allah, istediğini rahmetine dâhil eder. Zâlimler için ne bir 

veli/dost ne de bir yardımcı olmaz.

 

 

 

 

 

 

 


